RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1923. Andra kammaren. Nr 24.

Tisdagen den 10 april.

KI. 3,30 e. m.

Forhandlingarna leddes vid detta sammantride av herr forste
vice talmannen.

§ 1.

Anstilldes gemensam omrostning over foéljande av statsutskot-
tet 1 dess memorial nr 37 féreslagna, ov riksdagens bida kamrar
godkinda voteringsproposition:

Den, som i likhet med forsta kammaren vill

a) att riksdagen i anledning av Kungl. Maj:ts férevarande pro-
position och med avslag & herrar Olovsons i Visteras m. fl. och Mo-
landers m. fl. ovanbersrda motioner, m3 besluta, att vid utdvandet
av den statliga arbetsloshetshjilpverksamheten skola, utéver nu gil-
lande direktiv, tillimpas de regler for yrkesbestimningen, som i stats-
utskottets utlatande nr 30 angivits;

b) att herr Jensens m. fl. ovanbersrda motion icke mé vinna
riksdagens bifall, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har riksdagen i1 likhet med andra kammaren

a) i enlighet med férevarande proposition och med avslag & de
av herr Olovson m. fl. och herr Molander m. fl. i &mnet vickta mo-
tionerna, medgivit sddan #ndring i de fér meddelande av arbetslos-
hetshjilp med tillhjilp av statsmedel giillande direktiven, att vid kon-
flikt inom ett fack den, som vid konfliktens utbrott var och under de
sex nirmast foregdende manaderna oavbrutet varit arbetslés, icke be-
hiover avstingas fran arbetsloshetshjilp, &nd& att han haft sin sista
mera stadigvarande anstillning inom detta fack;

b) i anledning av herr Jensens m. fl. ovanbersrda motion med-
givit, att de silunda beslutade indrade grunderna for meddelande av
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arbetsloshetshjilp ma tillimpas retroaktivt, riknat fran och med den
1 februari 1923.

Sedan voteringssedlarna blivit avlimnade samt en sedel avlagd
och forseglad dvensom underriittelse fran f6rsta kammaren ingdtt, att
voteringssedlarna fér den omréstning, varom hir vore friga, jam-
vil darstides avgivits, foretogs sedlarnas pppnande och upprikning,
och befanns att omréstningen utfallit med 115 Ja och 103 Nej.

Den omrostning 6ver ovanintagna voteringsproposition, som, en-

ligt ankommet och nu upplist protokoll, blivit av forsta kam-

maren samtidigt anstalld, hade utfallit med . &1 Ja och 50 Nej,
vadan, da dirtill lades andra kammarens
roster eller . . . . . . . . . . . . . . 115 Ja och 103 Nej.

sammanriikningen visade . . . . . . . . . . 199 Ja och 153 Nej,

och hade alltsd beslut i denna fraga blivit av riksdagen fattad
i Gverensstimmelse med japropositionens innehall.

§ 2.
Foredrogos var efter annan de pa& kammarens bord liggande
motionerna; och remitterades darvid
till sarskilda utskottet motionen nr 279, av herr Olofsson 1 Di-
gernis m. fl.;
till bevillningsutskottet motionerna:

nr 280, av herr Bengtsson 1 Norup m. [
nr 281, av herr Eurén m. fl.; och
nr 282, av herr Lithander;

till konstitutionsutskottet motionen nr 283, av herrar Barg 1
Katrineholm och Andersson i Katrineholm; samnt

till jordbruksutskottet motionen nr 284, av herr Karlsson 1 Vad-
stena m. fl.

$ 3.

Vidare féredrogos, men blevo ényo bordlagda bevillningsutskot-
tets betinkande nr 21 samt andra lagutskottets utlatanden nr 7 och 8.

§ 4.

Avgavos foljande motioner, nimligen av:

herr Lithander, nr 285, i anledning av IKungl. Maj:ts pPIroposi-
tion nr 170, med forslag till forordning om vissa dndringar 1 for-
ordningen den 14 juni 1917 angéende forsiljning av rusdrycker m. m.;

herr Osberg, nr 286, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition,
nr 200, med forslag till férordning angdende skatt for hundar;
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herr Magnusson i Skovde, nr 287, 1 anledning av Kungl. Maj:ts
proposition, nr 144, angaende statens verksamhet for egnahemsbild-
ning; och

herr Andersson i Grimbo m. fl., nr 288, i anledning av Kungl.
Maj:ts proposition, nr 186, med forslag till lag om andrad lydelse
av § 2, § 6 mom. 3 och § 9 i lagen den 10 oktober 1913 (nr 239) an-
géende kottbesiktning och slakthus.

Dessa motioner blevo p& begiiran bordlagda.

§ 5.
Justerades protokollsutdrag.

§ 6.

Ledighet fran riksdagsgiromalen beviljades:

herr Magnusson i Skévde under 3 dagar fr.o.m. den 11 april,
> Nilsson i Horb > 3 » > 11 » och
> Hedlund i Ostersund » 4 > > > 11 >

Kammarens ledaméter atskildes hirefter kl. 453 e. m.

In fidem
Per Cronvall.
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Onsdagen den 11 april.
KI. 11 £. m.

Forhandlingarna leddes vid detta sammantride av herr forste
vice talmannen.

§ 1.

Justerades protokollet for den 5 innevarande april.

§ 2.

Herr statsradet Thorsson avlimnade Kungl. Maj:ts propositio-
ner:

nr 226, med forslag till lag om straff for olovlig varuinférsel
m. m.; och

nr 227, med forslag till forordning om @ndrad lydelse av 83 §
9 momn. i forordningen den 14 juni 1917 angdende forsilining av rus-
drycker.

Dessa propositioner blevo pd begiran bordlagda.

§ 3.

Foredrogos var for sig de pd kammarens bord liggande motio-
nerna; och hinvisades dirvid
till bevillningsutskottet motionerna:

nr 285, av herr Lithander; och
nr 286, av herr Osberg;

till jordbruksutskottet motionen nr 287, av herr Magnusson 1
Skoévde; samt

till behandling av lagutskott motionen nr 288, av herr Anders-
son 1 Grimbo m. fl.

§ 4.

Till avgorande foretogs konstitutionsutskottets utlatande, nr 15,
i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag om for-

och fortust av Ly rvande och forlust av medborgarritt.

medborgarrdlt.

Genom en den 26 januari 1923 dagiecknad, till konstitutionsut-
skottet hinvisad proposition, nr 29, hade Kungl. Maj:t under abe-
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ropande av propositionen bilagda, i statsradet och lagradet hallna
protokoll féreslagit riksdagen att antaga vid propositionen fogat for-
slag till lag om forvirvande och forlust av medborgarritt.

Utskottet hemstéllde, att riksdagen med forklarande, att Kungl.
Maj:ts forevarande forslag icke kunnat av riksdagen 1 oférindrat
skick antagas, métte for sin del antaga ett i utlatandet intaget for-
slag till lag om forvirvande och forlust av svenskt medborgarskap.

Vid utlatandet voro emellertid fogade

dels reservationer vidkommande utskottets hemstillan i dess hel-
het:

av herr Reuterskiold, som ansett, att utskottet bort hemstiilla,
att riksdagen under forklaring, att Kungl. Maj:ts proposition nr 29
icke kunnat i foreliggande skick av riksdagen antagas, ville i skri-
velse till Kungl. Maj:t anhilla, att Kungl. Maj:t, eventuellt efter
samarbete med de norska och danska regeringarna, mitte taga den
1 propositionen behandlade fragan i férnyat overvigande samt dar-
efter for riksdagen framligga nytt forslag till lag om férvirvande
och férlust av svenskt medborgarskap;

av herr Lyberg, som med sirskild motivering bitritt det slut,
vartill férendmnda reservant kommit;

av herr Hellberg, som forklarat, att han utom i friga om moti-
veringen ansett sig kunna bitrida det yrkande, som framférts i her-
rar Reuterskitlds och Lybergs reservationer; och

av herr P. E. A. Jonsson, som instimt med herr Hellberg;

dels ock atskilliga reservationer betriffande sirskilda paragra-
fer 1 utskottets lagforslag.

Sedan herr férste vice talmannen anmiilt firendet #ill handlige-
ning, begirdes ordet av

Herr Bickstrom, som yttrade: Herr forste vice talman' I av-
seende & foredragningen av detta utlatande hemstilles, att detsam-
ma ma foretagas till avgérande pa det sittet, att till en borjan fore-
drages det av utskottet tillstyrkta lagforslaget, dir sa erfordras, pa-
ragrafvis med 3 § forst samt ingress och rubrik sist; att sedan lag-
forslaget blivit genomginget utskottets hemstillan foredrages; att
vid behandlingen av den paragraf, varom forst uppstar overligg-
ning, denna, ma omfatta utlitandet i dess helhet; samt att lagtexten
ej ma behéva upplisas i vidare mén, in sidant av nagon kammarens
ledamot begiires.

Denna hemstillan bifolls.

Utskottets forslag till lag om férvirvande och firlust av svenskt
medborgarskap.
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medborgarralt.
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For 3 §, som jimlikt kammarens beslut om foredragningssiattet
forst foredrogs, hade utskottet foreslagit foljande lydelse:

3 §.

Utlindsk kvinna, som ingér iktenskap med svensk medborgare,
forviirvar genom giftermilet svenskt medborgarskap, saframt hon har
eller genom giftermalet far hemvist hir i riket eller ock genom gifter-
malet forlorar sitt utlindska medborgarskap.

Utlindsk kvinna, som ingér dktenskap med svensk medborgare,
men icke, enligt vad nu sagts, genom giftermélet foérvirvar svenskt
medborgarskap, blir svensk medborgare, saframt hon under ikten-
skapets bestand tager hemvist hidr 1 riket eller gir sitt utlindska
medborgarskap forlustig och mannen da fortfarande &r svensk med-
borgare.

Hava vid ullindsk kvinnas giftermil med svensk medborgare
makarna barn samman fore iktenskapet, blir barnet genom gifter-
malet svensk medborgare, siframt det dr ogift och annu ej fyllt
tjuguett ar.

Uti en vid denna paragraf avgiven reservation hade herrar Cla-
son, Karl Johan Ekman, von Geijer, J ansson 1 Edsbiacken, Nilsson
i Antnis, K. A. Westman, Pelrsson i Goteborg och Bjorkman fore-
slagit, att at paragrafen mitte givas denna avfattning:

3 &

Utlindsk kvinna, som ingdr iiktenskap med svensk medborgare,
forvarvar genom gifterméilet svenskt medborgarskap.

Hava makarna barn samman fore sktenskapet, blir jimvil bar-
net svensk medborgare, saframt det #r ogift och énnu ej fyllt tjugu-
ett ar.

Efter foredragning av paragrafen anforde:

Herr Bjorkman: Herr talman! Sedan detta lagforslag 1 for-
sta kammaren fallit, iir det icke anledning att hir yttra minga ord
om detsamma. Da emellertid forsta kammarens avslag innefattar
en begiran om en ny lagstiftning, men darvidlag icke nigon moti-
vering foreligger, ir det kanske icke utan betydelse, att dven hir 1
kammaren sigas nagra ord till utveckling av de synpunkter, som
hava forevarit vid behandlingen av lagforslaget — detta kanske
desto mera som Kungl. Maj:t, niar det giller att fatta position, till
ett nytt lagférslag, nu bara har att sla sig ned och lisa vad som f6-
rekommit 1 kamrarna, om Kungl. Maj:t vill s6ka ut, hur stimningen
till forslaget varit.

Det #r en del fordelar, som lagforslaget givit, som vi uti utskot-
tet ansigo vara sa beaktansviirda, att dven fastéin vi funno det vara
en pa grund av drendets natur ritt si tillkranglad lagstiftning, man
anda maste noga betianka sig, innan man gick till avslag. Av de
punkter, som ansetts sirskilt viktiga, ar det forst dch frimst den, 1
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vilken riksdagen en giang 1 tiden, {or ett tiotal 4r sedan, begiirt att
fa en lagidndring. Det giller det riitt si abderitiska forhallande,
som gar under namn av tiodrslagen, d. v. s. att — om e) en viss for-
klaring goéres — efter uppnidda 21 4r en person blir utan sitt sven-
ska medborgarskap, diirest han eller hon under tio ar oavbrutet
vistats utom landet. Detta var siirskilt for svenskamerikanarna
mycket litet tacknimligt, och det stréks kraftigt under i riksdags-
skrivelsen, att hiir maste en lagiindring ske. En sadan #ndring har
nu skett 1 lagforslaget, och denna #indring behiver jag icke nirmare
ingd pa hir. Ty 1 avseende pid utskottets satt att behandla Kungl.
Maj:ts proposition iro alla ense, och det lirer vid behandlingen 1 {or-
sta kammaren icke ha viickts nagra betankligheter i denna del.

Vidare hava klara linjer vunnits i avseende & naturalisationsbe-
stimmelserna. Det har visserligen varit i viss man olika meningar
iom utskottet, men mot den mening, som sedermera kristalliserats
fram 1 utskottsforslaget med avseende i de rena naturalisationsreg-
lerna, torde det verkligen icke vara anledning att erinra mycket. Vi,
ett antal reservanter, ha dock funnit, att det borde vara sa, att det
efter naturalisationen funnes niigon solennare form, som angav, att
vederborande blivit svensk medborgare med skyldigheter och rit-
tigheter, och som fastslog tidpunkten dirfér. Det ar vad vi inne-
fatta 1 kravet pa »trohetslofte». Dirom fanns en bestimmelse redan
1 det svenska forslag, som uppgjordes under férhandlingarna med de
dvriga skandinaviska delegerade, ehuru Kungl. Maj:t 1 propositio-
nen ej upptagit denna.

Sedan ha vi ytterligare en bestimmelse, vilken med allt fog
kvinnosidan fister stort avseende vid, och som Fredrika-Bremerfor-
bundet har understrukit betydelsen av. Den innehdlles i lagférsla-
gets 8 § och gir 1 realiteten ut pa, att en svenska, som gifter sig med
en utlinning, far, om hon stannar kvar 1 landet, behalla sin svenska
medhorgarritt och de férdelar, som med densamma dro knutna. Det
kan synas eget, alt man gor en sidan Dbestimmelse med avseende i
en svenska, som gifter sig med en utlindsk man. utan att vilja ha
reciprocitet, sd att motsvarande hestimmelser skulle bli giillande for
en utlindska som gifter sig wed en svensk., Hir har nimligen
Kungl. Maj:t stilll sig helt pa den gamla stindpunkten. d. v. s.
Kungl. Maj:t har ansett, alt en utliindska, som gifter sig med en
svensk, dirigenom vinner svenskt medborgarskap. Det hur under
behandlingen av iirendet 1 dessa delar erinrats, att lagstiftningen
pa kvinnans omrade -—— om jag s ma siica — dock gatt pa den lin-
jen, att kvinnan viirderas sasom sirskild person och icke sisom bi-
person, och att dé borde kunna fordras, att dven 1 medborgarrittts-
hiinseende detta skulle 1akitagas. Diiremot har eniellertid anmirkts,
att de gamla av Kungl. Maj:t och av oss reservanter upptagna be-
stitmmelserna iinnu sa linge torde ha sin fulla birkraft, och att under
en tid, da icke motsvarande lagbestiimmelser 1 det stora hela finnas 1
viirlden, det icke vore limpligt, alt vi 1 Sverige inforde nigot an-
nat. Dessutom har inom utskottel papekats, att det visst icke #r
enbart till kvinnans fordel. om hon hehiiller sitt ullindska medbor-
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garskap. Tvirtom! Det kan pavisas, att det {6r henne ir synner-
ligen vardefullt att, nir hon gifter sig med en svensk, erhalla svenskt
medborgarskap och alla Jde férminer, som dirmed dro férenade.

Jag har hir i handen en liten P. M., som jag {oredrog 1 utskot-
tet och vilken angiver sirskilda lagar och forordningar, som stilla
en utlindsk medborgare 1 bestimt simre stillning 1 Sverige, &n om
vederbérande vore svensk medborgare. Jag vill icke 1 denna del
alltfor noga g& in i nigra detaljer utan endast erinra, att fran den
stund, en utlinning kommer till den svenska hamnen Trelleborg,
blir det helt andra bestimmelser gillande fér honom iin fir svenska
medborgarna. Det #r genast uppsikt och pass och sedermera mites
den utlindska medborgaren av en hel del inskrinkande lagbestim-
melser, som icke triffa en svensk medborgare. Ja, jag vill blott er-
inta 1 friga om forvirvsmojligheten, att det finns bestimmelser,
som siga, att en utlindsk medborgare icke har ritt till det eller det.
Det finns bestimmelser, som kringskira den utlindske medborgarens
rittigheter, och det iir icke utan vikt att veta, att om det i ekonomiskt
hiinseende skulle gi olyckligt for en svensk man, han genom att fa
sin svenska hustru till hjilp kan utan svarighet bilda ett nytt bolag,
hilda en ny aflfir och dirigenom fi in i affiren, icke nagon till
iventyrs 1 framtiden konkurrerande kompanjon utan den, som med
honom delar ansvaret {or familjen. Det ir vidare en hel del littna-
der, som finnas {6r en svensk medborgare 1 rittegidngshinseende.
Det finns fri ritteging, som utan vidare stir den svenska men vil
icke den utlindska medborgaren till buds. Det finns skyldighet
att 1 rittegdng stilla borgen for kostnad eller skada, som avilar en
utlinning men icke en svensk medborgare. Vidare har den svenska
medborgaren cn hel del férdelar, som foljd av att vart land 1 socialt
hinseende ir ett foregingsland. Jag vill blott niimna t. ex. vad som
giller betridffande allmin pensions(érsikring och olycksfallsférsik-
ring ete; och dessutom, och det icke minst viktiga, 1 skaltehdnseen-
de. Den svenska medborgaren far lidttnader, som en utlinning icke
far. Vad jag nu anfort giller ju i huvudsak om kravet pa kvin-
nans sjilvstindighet i medborgarskapshiinseende fullt skulle bli gil-
lande. Men vi ha 1 var reservation #ven sokt pavisa, hurusom
iven utskottets modifierade forslag skulle fér hustrun och famil-
jen medfora betydande svarigheter. Vi hava i allt velat hivda de
svenska synpunkterna.

Nu kan mot var askadning invindas, att det gar sa litt att fa
naturalisation. Ja, det &r mycket Litt alt siga. alt mojlighet kan
vppas hirvidlag, men det skall sikerligen 1 realiteten visa sig att
vederborande ej komma att begagna sig av densamma, utan frigan
blir nog akut forst en ging, nir det kritiska tillfdllet kommer, att
vederborande behiver visa, att hon &r svensk medborgare, och da ir
kanske redan tiden forsutten. Det kan vara en lang omvig, innan
vederbérande kunna vinna sitt mal. Det ir darfior, som vi ansigo,
att man icke kunde ga den vig, som i detta fall lagradet forordat,
och ej heller sa langt, som utskottsmajoriteten gatt, utan vi reservan-
ter halla pa att man i detta fall skall forsska uppritthilla enhet
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mellan makar i medborgarskapshiinseende, och vi hava velat att de
férmdner, som en svensk kvinna har, skall ocksi den erhilla, som
gift sig med en svensk medborgare.

Det &r nu alldeles givet, att i det stadium, som denna {raga lig-
ger, det icke tjinar mycket till att, d& man i stort sett vill uttala sin
anslutning till utskottets forslag, likvil komma fram med nigra sir-
skilda yrkanden. Icke heller #r limpligt att séka fa upp nagon
diskussion paragrafvis. Det ar dirfor med viss tvekan, som man
undrar, huruvida man i detta fall skall framstilla ndgot visst yr-
kande eller icke, men da jag i varje fall anser det vara av vikt, att
det icke synes, som om man franfallit den &sikt, man hade inom ut-
skottet, vill jag med avseende pa 3 §, herr talman, dock yrka bifall
till den reservation, som vid punkten ir fogad av herr Clason m. fl.
och till vilken jag 1 utskottet anslutit mig.

Jag vill slutligen uttrycka det onskemilet, att det lagforslag,
som man fir att behandla, sedan forslaget nu fallit, icke mitte dréja
alltfor linge, och detta sirskilt diarfor ait i avseende & tioarslagen
dr nodvindigt, att nagonting sker, och dessutom dirfor, att de be-
stimmelser, som nu iro upptagna i lagforslagets 8 $, och som i
viktiga hinseenden skydda den svenska kvinna, som gifter sig med
en utlinning, iro alltfér betydelsefulla for att de icke snart skola
ta lags karaktir.

Herr Biickstrom: Herr forste vice talman! Forsta kammaren
har redan, sisom den foregiende talaren erinrat om, genom att bifal-
la den hemstiillan, i vilken tre olika reservationer, som vidfogats be-
tinkandet, utmynna, nimligen om avslag p3 utskottets forslag, omoj-
liggjort, att nu ernd ett positivt resultat 1 foreliggande drenden. Dir-
for ar det icke lonande att nu 6dsla tid pa saken. Frigan har fal-
lit f6r 1 ar och, jag tror dessvirre, for manga &r framat. Att si
skett, maste dock beklagas enligt mitt férinenande.

Jag vill nu icke gd in pa detaljer, utan blott gira nigra korta
erinringar.

Riksdagen har tidigare skrivit {iil Kungl. Maj:t om den s. k.
tioarslagens upphiivande och ersittande med nya bestimmelser mera
i overensstimmelse med nutida krav. Aven andra stadganden pa
detta omrdde ha under tillimpningen visat sig si otillfredsstillan-
de och féraldrade, att en genomgripande revision synts synnerli-
gen behovlig, inte minst genom férhallanden, som std i samband med
viirldskriget och dess foljder. I grannlinderna, Norge och Danmark.
ha enahanda ¢nskemél framstitt allt starkare. och den kungl. pro-
position, som i allt viisentligt upptagits i det féreliggande utskotts-
torslaget, har tillkommit pi grundvalen av samarbete mellan dele-
gerade frin de skandinaviska linderna.

Utskottsutlatandet ir i sin ordning resullatet av ett synnerligen
ingiende och intresserat arbete frin konstitutionsutskottets sida. Att
det foreliggande firslaget i mingt och mycketl dr vida bittre #n nu
gillande bestimmelser, torde ingen heller vilja bestrida. Det har
givetvis sina brister, men vilken nyantagen lag har icke haft sidana.

Nr 24,
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Vidladande svagheter hade ju litteligen kunnat avhjilpas 1 mén av
behov, sarskilt som lagstiftningen pé iifragavarande omrade idr av
den natur, att den mer @#n annan torde kriva modernisering. Att,
sasom det yttrats, vinta med all revision, tills férhéllandena stabili-
serats, ar enligt min mening knappast klokt, synnerligast om man
hetinker den rorlighet, som kiinnetecknar samlérdseln nationerna
emellan 1 dessa tider.

Det av utskottet nu forordade firslaget till lag om svenskt med-
borgarskap skulle helt visst berett si enskilda som de olika myndig-
heter, som méste handligga méngfalden av skiftande #irenden pa
detta omrade, stor littnad och bringat var lagstiftning i hithérande
arende utl nirmare Gverensstimmelse med grannldndernas.

Jag hade svart att f6lja med, di man 1 forsta kammaren hirom
dagen talade om att hinsynen till de 6vriga skandinaviska lédnder-
na, med vilka vi haft forberedande samarbete, krivde, att utskottets
foreliggande forslag inte borde bifallas. Skulle andra kammaren nu
folja medkammaren och gi pa avslag, méste vil detta forfarings-
silt, om nagot. visa bra liten hinsyn till det genom det skandina-
viska samarbetet vunna resultatel. Det skulle, tycker jag, 1 Norge
och Danmark te sig bra mycket mera sympatiskt och sasom eit ut-
tryck for samforstind, om nu hir andra kammaren &tminstone toge
utskottsforslaget. Dirigenom skulle ju ocksd ndgra slags direktiv
{61 en kommande ny utredning 1 drendet kunna anses foreligga. Ge-
nom forstakammarbeslutet forefinnes. kan man séiga, inga som helst
riktlinjer, enir motiveringarna till de bida reservationerna, vilkas
klimmar togos. iro alldeles olika och sdledes borteliminerat var-
andra.

Jag hemstiller dirfor, herr forste vice talman, om bifall till
utskottets forslag i savil motivering som yrkande samt om avslag
pa de vidfogade reservationerna.

Herr Sivstrom: Herr forste vice talman! Till detta utskotts-
utlatande hava fogats flera reservationer. Sedan nu emellertid for-
sta kammaren avslagit fragan i dess helhet. kan man méjligen fraga
sig, huruvida det tjanar nigot till att hér ingd 1 nigon utférlig mo-
tivering for de reservationer, som bifogats betinkandet. och for ut-
latandet 1 6vrigt.

Det besynnerliga med forsta kammarens beslut dr emellertid,
att inga som helst direktiv #ro angivna for dess avslag. Da rege-
ringen p& nytt skall framligga fragan, vet den faktiskt icke, vad
riksdagen i det forevarande avseendet vill eller 6nskar. En reservant
i forsta kammaren yttrade under debatten, att regeringen ju till nést-
kommande riksdag kan framligga férslag om upphivandet av den
s. k. tiodrslagen, dirfér att de andra skandinaviska linderna icke ha
motsvarande bestimmelser, och en annan reservant framholl, att det
icke férefinnes nagon fara med ett uppskov. Han ansig tvirtom, att
det skulle vara till hela fragans gagn. darfor att utvecklingen i andra
linder, framfér allt i Amerika och Belgien, har gétt 1 sddan rikt-
ning, att den kommit i mera Sverensstimmelse med den av oss an-
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Det sades under behandhngen av den s. k. direktivfragan av en pegborgart.

framstaende representant i forsta kammaren, att andra kammaren
pliagar fatlta sina beslut pa ett timligen enkelt siitt. Jag méiste siga,
att 1 friga om detta betydelsefulla férslag har vil anda forsta kam-
maren intagit en mycket enkel stillning, di den icke givit regeringen
nagra som helst direktiv om hur den vill, att ett nytt lagforslag skall
utformas.

Ja, herr forste vice talman, betriffande den féreliggande para-
grafen har jag intet annat yrkande #n om bifall till utskottets for-
slag, och vad betriffar reservationerna pa dvriga punkter, f6rmodar
Jag, att det icke tjinar nigot till att hir nu ingd p& en realbehand-
ling av dem.

¥roken Tamm: Herr forste vice talman, idirade kammarledamo-
ter! Jag skall icke fordrista mig in pa den juridiska sidan av detta
sporsmal, utan jag har endast velat berdra en principfraga.

Det har erinrats om att det foreliggande lagforslaget skulle med-
fora stora fordelar, sirskilt f6r kvinnorna, och att kvinnliga sam-
manslutningar dven fatt tillfille att yttra sig, samt att hansyn ta-
gits till deras énskemdl. Detta maste naturligtvis, sirskilt fran kvin-
nohall, vicka allt erkinnande. Vad jag nu har velat framhélla #r
endast en synpunkt, som vid utskottets behandling av detta drende
kommit till uttryck 1 herrar Lybergs och Hellbergs reservationer.
och som lagradets majoritet tolkat silunda, att »sedan genom 1917
ars itktenskapslagstiftning och 1918—20 ars forfattningsreform den
svenska kvinnan 1 personligt, férmogenhetsrattsligt och offentlig-
rittsligt avseende nétt likstillighet med mannen, ir det en anakro-
nism att 1 en lag, som stiftas 1923, kvarhalla henne pa ’bipersonens’
stadinm 1 statsborgerligt avseende».

Dé emellertid forslaget genom forsta kammarens i lordags fat-
tade beslut redan fallit, skall jag inskrinka mig till uttalandet av
en férhoppning, att i ett kommande férslag till lag om férvirvande
och forlust av medborgarriitt den principen métte bliva grundliggan-
de, att giftermal 1 och for sig icke har nagon verkan i avseende &
medborgarskap, men att viss littnad borde beredas dels for utlindsk
man, som gifter sig med svensk kvinna, dels for utlindsk kvinna,
som giller sig med svensk man, att under vissa betingelser erhilla
svenskt medborgarskap, dels for svensk medborgare, man sivil soin
kvinna, som ingar iiktenskap med utlindsk medborgare, att under
vigsa villkor kunna lésas fran sitt svenska mmedborgarskap.

Herr forste vice talman! Jag ber att fa yrka bifall till klim-
men 1 herr Lybergs reservation.

Hiruti instiimde herr Peléersson 1 Sodertiilje.

Herr Andersson i Igelboda: Herr forste vice talman! Det tyinar
Jn icke mycket till att ytterligare férlinga denna debatt, dd den ju

(Forts.)
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icke har ndgon inverkan pa frigans utging, men jag kan iinda icke
underlata att siga négra fa ord.

Jag vill darvid konstatera, att detta lagforslag icke har fallit
pa grund av sina brisler 1 och for sig, utan darfor att det gjorts till
en kvinnofriaga. Fran lagradets sida har framfiorts vissa erinringar
emot den princip, som fasthilles 1 IKungl. Maj:ts firslag, nimligen
att kvinnan under vissa forhallanden skulle betraktas sasom en bi-
person. Just detta ord »biperson» tycks fullkomligt hava tagit mak-
ten over tanken. Ser man nimligen pad hur det 1 praktiken skulle
verka, om kvinnans medborgarritt icke pd nigot sitt berdrdes eller
forandrades genom ett giftermal, skall man nog ganska snart fin-
na, att denna hennes fullkomliga sjalvstindighet for henne sjilv med-
for betydligt mera skada in gagn.

For att fortydliga detta skall jag be att fi anfira ett exempel,
ty jag tror, alt det dr det biista sittet att askidliggora, vad jag av-
ser. Om en lagstiftning skulle komma till stind 1 §verensstimmelse
med vad lagridet 6nskat cller med de 6nskemél, som uttalas 1 herrar
Lybergs och Hellbergs reservationer, och att sedan en tysk, engelsk
eller dansk kvinna skulle komma hit till Sverige och hiir gifta sig
med en svensk man, skulle hon alltsd, om principen om kvinnans ab-
soluta sjalvstiandighet bifélles, icke diirmed vinna svenskt medborgar-
skap. Jag vill omedelbart siiga, att de bestimmelser, som reservan-
terna ha forordat i syfte att bereda dessa kvinnor littnader vid na-
turalisation, icke ha s& synnerligen stor betydelse. I de allra flesta
fall komma personerna 1 friga niimligen icke att tinka pd denna
méjlighet till naturalisation, férrin de raka 1 ett nodlage, di det sven-
ska medborgarskapet skulle vara onskvirt {or dem, och di idr det
sannolikt for sent. Jag forutsitter salunda, att dessa kvinnor icke
genom giftermalet vinna svenskt medborgarskap, men i och med sitt
giftermal forlora de sitt hemlands medborgarskap. d. v. s. de bli med-
borgarrittslosa. Om man nu strikt skulle f6lja sivil denna lag som
lagen om utlinningars vistelse i riket, skulle, om en sidan kvinna ef-
ter ndgra ar bleve anka, resultatet bli, att hon maéste utvisas frén
landet, om hon icke har forutsdttning att hir sorja for sitt uppe-
hille. Hade hon nigra barn i iktenskapet, voro dessa pd grund av
bestimmelsen i § 1 svenska medborgare. Dessa barn finge silunda
stanna hiir 1 riket, men modern skulle, om man handlade juste, ntvi-
sas till sitt hemland. Dar hade hon emellertid icke heller medbor-
garritt och barnen skulle i varje fall icke mottagas i hennes hem-
land, d& de ju voro svenska medborgare, och de givetvis icke kunde
mottagas 1 ett annat land under annan forutsittning, in att de hade
mojlighet att forsérja sig.

Jag tror silunda icke, att man vinner synnerligen mycket ur
kvinnosynpunkt genom att gi den vig, som reservanterna herrar Ly-
berg och Hellberg jimte lagradet ha forordat. Den l8sning av fra-
gan diremot, som utskottet har foreslagit, ir enligt mitt formenan-
de det langsta, man for nirvarande kan g&. Genom denna anordning
skulle kvinnans sjilvstandighet bevaras i alla de fall, dir hon har
rittighet att behdlla sitt hemlands medborgarskap, detta under for-
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ntsitining att hon icke lager hemvist hir i landet. Om en svensk
man 1 utlandet gifter sig med en utlindsk kvinna, skulle hon icke
dirmed utan vidare vinna svenskt medborgarskap, utan hon vunne
detta forst 1 och med att hon forlorade sitt utlindska medborgar-
skap. Hela arbetet i utskottet har for 6vrigt inriktat sig pa att fore-
bygga savil medborgarrittsléshet som dubbelmedborgarskap. En-
ligt den formulering, som utskottel givit at § 3, tror jag, att man
vunnit ganska mycket i det avseendet, och att man dirmed ocksa
fatt likformighet mellan 3 och 8 §3.

Jag skulle ytterligare vilja siga nigra ord rorande den sak, som
icke tidigare hir har berdrts, och dir verkligen kvinnorna borde ha
ett stort intresse att bevaka. Det giller frigan om barnens stillning
1 medborgarrittsligt hénseende. Det féreliggande lagfirslaget byg-
ger ju pa samma princip som vir ildre lagstiftning liksom lagstift-
ningen i alla de linder, som fortfarande bygga sina medborgarlagar
pa statsborgarprincipen, nimligen dirpd, att barnen alltid forvirva
faderns medborgarskap. Hair skulle verkligen finnas ett intresse for
kvinnorna att bevaka, men den sidan av saken har icke upptagits
vare sig i herr Lybergs eller i herr Hellbergs reservation och ej
heller i lagradets yttrande. Den enda, som papekat denna sak, iéir herr
Reuterskiold, som i sin reservation, i vad den berér § 1, har pekat
pa en utvig, som dven jag skulle vilja fista uppmirksamheten vid.
Jag vill darvid siiga, att herr Reuterskisld icke varit ensam om den
principiella standpunkt han dir framfér, utan har haft manga an-
hangare 1 utskottet, men dd man gick till att utforma lagtexten, vi-
sade den sig medfora manga svarigheter. Herr Reuterskicld har
payrkat, att ddrest forildrarna #ro av skild nationalitet, skall do-
micilprincipen féalla utslaget om barnens medborgarstillning, och jag
tror, att detta 4r en vig, som bor undersskas. Jag dr dock visst icke
blind {6r att en sddan bestimmelse i vissa fall skulle medféra dubbelt
medborgarskap och 1 andra fall medborgarrittsloshet. D3 emeller-
tid hela fragan nu gar tillbaka till Kungl. Maj:t fér ny utredning.
skulle jag vilja uttala det énskemélet, att iven den sidan av saken
toges under nirmare omprovning.

Ja, herr {orste vice talman, jag skall icke vidare upptaga tiden,
utan jag vill endastl till slut uttala den énskan och den férhoppnin-
gen, att det icke mitte dréja alltfor linge, innan denna friga ater-
igen kommer upp till behandling. Den nuvarande lagen om medbor-
garritt ir ganska foraldrad — siirskilt har ju den s. k. tiodrslagen
visat sig mycket olycklig ~ men iiven 1 minga andra avseenden skul-
le lagen behéva underga en foriindring. Det ir dirfér min varma
forhoppning, att det icke skall dréja alltfor linge, innan fragan ater-
igen skall foreligga till riksdagens behandling, och jag hoppas, att
detta skall ske med en lyckligare utgdng, iin vad nu blivit {allet.

Vad betriffar den {ireliggande paragrafen, ber jag, herr {forste
vice talman, att i yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Pehrsson 1 Géteborg: Herr forste vice talman, mina damer
och herrar! Da rikedagen begiirde dindringar av bestimmelserna 3
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friga om svenskt medborgarskap. skedde detta nirmast med anled-
ning av tioarslagen, sasom ocksd fran olika hall 1 dag har papekats.
Jag beklagar djupt, att lagforslaget nu har fallit, da de forhallan-

en, som iro forbundna med den nuvarande lagstiftningen, firo syn-
nerligen olyckliga for ett stort antal i utlandet bosatta, svenskfodda
personer. Jag har haft tillfalle att i »Riksforbundet for svenskhe-
tens bevarande i utlandet» taga del av, hur de nuvarande bestim-
melserna, verkat under de sista arens svara och farliga tid. Det har
varit svarigheter att fa pass och svérigheter att kunna legitimera s1g,
och detta har vallat dessa svenskar som genom 10-arslagen blivit
medborgarrittslosa mycket bekymmer. Jag vill ockséd erinra om att
de i regel varit i detta lige utan att veta om det. Forst da forhallan-
dena ha kriivt en legitimering, ha de upptickt, att det finns en svensk
lag, som stadgar, att efter tio &r iir en i utlandet vistande svensk,
som icke pd sirskilt sitt har gjort nagra anstringningar for att fa
behalla sitt medborgarskap, icke lingre svensk slatsborgare. Det-
ta har — lit mig ocksd siga det — vallat mycken bitterhet mot det
gamla landet, och det ir icke lyckligt for oss svenskar, att sadana
forhallanden gora sig giillande dar ute. Detta missforhallande skulle
nlu ha blivit helt och hallet avhjilpt genom det i 4r framlagda for-
slaget.

Det finns emellertid fiven en annan sak, som jag 1 samband diir-
med skulle vilja peka pa, och det ir bestimmelserna i § 8 1 lagen.
De sti i sa nira sammanhang med § 3, att man icke kan tala om
den ena utan att vidrora den andra. Det har i denna paragraf gjorts
en avvikelse fran sjilva huvudtanken i den kungl. proposilionen, att
kvinna i iktenskapet alltid foljer mannen i medborgarrittsligt av-
-eende, 1 det att enligt forslaget svensk kvinna, som har gift sig med
utlindsk man, skall behalla sitt svenska medborgarskap, s& lange
hon kvarstannar i hemlandet. Jag har haft tillfille att 1 ett ganska
stort antal fall se, i vilka stora svarigheter svenska kvinnor, som va-
rit gifta med utlindska medborgare i vart land, ha kommit under de
sista aren, exempelvis dirigenom att mannen, hemkallad av sitt hem-
land, har fallit i kriget. Jag beklagar dirfor djupt, att forslaget
har fallit, och jag begiirde nirmast ordet just for att fa stryka un-
der vad hir ifran flera hall har betonats, nimligen att det ir nod-
viindigt att dessa frigor snarligen komma upp under ny behandling,
s& att man just fran dessa bada av mig nu anforda synpunkter kom-
mer till ett tillfredsstallande resultat.

Jag skall ocksa tillita mig att siga nigra ord om den paragraf,
som nu nirmast ir fore, nimligen § 3. Det ir alldeles givet, att man
i detta Kungl. Maj:ts forslag, som av oss reservanter i huvudsak upp-
tagits, kan papeka vissa inkonsekvenser, men det beror darpa, att
man har velat ligga saken s& praktiskt och for svenska medborgare
si fordelaktigt som moiligt. Hir foreligga tre olika linjer. Den ena
linjen ar den, som foretrides i den av herr Lyberg avgivna reserva-
tionen, och till vilken en irad talarinna har i kammaren har anslutit
sig, dock med en mycket bestimd onskan, att lattnader skulle beredas
£6r utlindsk kvinna, som gifter sig med svensk man, att kunna for-
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viirva svensk medborgarrdtt. Den andra #r utskottets linje, som lig-
ger emellan, och den tredje reservanternas, som fasthilla vid Kungl.
Maj:ts forslag, och som vilja bibehalla principen om att utlindsk
kvinna utan vidare genom giftermél forviirvar svenskt medborgaz-
skap liksom efter den lagstiftning, som for nirvarande ar gillande.

Jag vill d& med glidje instaimma i den siste drade talarens for-
triffliga ord om de svarigheter, som skulle folja av alt man ginge
pa den av lagriadet anvisade vigen, som hiir foretriatts av froken
Tamm och reservanten Lyberg. Den skulle sikerligen medfora, att
1 atskilliga fall medborgarrittsioshet skulle uppkomma. Det skulle
helt sikert ocksd bli en mycket underlig Gverraskning for svenskar,
som gift sig med utlindskor, att uppticka, att familjens enhet, som
lider obestridligt intring av de olika medborgarskapen, for mannen
och barnen a ena sidan och hustrun & den andra, pd detta sitt skulle
brytas. Det ir just frin synpunkten av familjens enhet och med be-
tonande av de praktiska synpunkter, som jag forut talat om, som jag
icke kan vara med dérom, utan ansluter mig {ill den reservation, som
ir avgiven av herr Clason m. fl.

Visserligen ir det icke formellt ytire analogi emellan 3 och 8 88.
Men jag vill erinra om att det ar djup inre iverensstimmelse, ty i 8 §
skyddas svensk kvinna, och i 3 § skyddas svensk man och svenska
barn. Det ar, sisom av den forste arade talaren papekades, vid
rattsfragor av allehanda art, som detla har betydelse.

Genom utskottets firslag, som gar en medelvig, ir det sa stallt,
att om en svensk man 1 utlandet gift sig med en kvinna, som trots
giftermalet far behalla sin medborgarritt enligt det landets lag, s&
blir hon icke svensk medborgare. Det kommer att for manga kinnas
rent av upprorande att fa denna springkil inrikiad i dktenskapet.
Det dr nu Belgien och Amerika ~— bade Nord- och Sydamerika -—
som ha en sadan lagstiftning. Dessa linder skydda salunda sitl
lands kvinnor pa samma sidtl som detta lagforslag genom 8 § avser
att skydda svenska kvinnor. Men icke synes det mig, somn om vi
tor att fa en formell analogi emellan dessa bada paragrafer behivde
slippa de rent svenska synpunktierna — jag ber att icke bli miss-
forstadd — eller snarare de svenska intressen, som dirigenom beva-
kas. Vi kunna icke heller finna det limpligt, alt den principen bry-
tes, utan att verkligt nédtving fireligger, att mor och barn 1 med-
borgarhiinseende biéra hira till samma land.

Man har talat om att reservanternas férslag medfior dubbelt
medborgarskap. Och jag ir dvertyvgad om, att det kan 1 vissa fall.
alldeles som nu, gira detta. Men jag vill di erinra om, atf, niir det
giller kvinnan, betyder detta ganska litet, da lion icke har nigon
varnplikt att fullgora. Det dr denna omstindighet, som gir det dubb-
la medborgarskapet fir en man =4 svirt. Men del kominer ju icke i
fraga for en kvinna. Och dubbell inedborgarskap iir dock en mycket
liten svarighet gent emot de stora svirigheter, som dro férenade med
den medborgarskapslishet, som uppenbarligen miste félja av den av
froken Tamm forordade linjen.

Herr talman! Det synes mig, 1 motsats mol den {irade talaren
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pa Norrlandsbinken, som om vi icke bora taga allt for mycken hin-
syn till de mellanfolkliga synpunkterna, till samarbetssynpunkten 1
detta fall, utan att vi béra lata vara egna intressen vara det, som
dikterar den svenska lagstiftningen. S& har man gjort i de tre lin-
der, jag nyss namnde, och det synes mig, som om det vore den enda
naturliga vigen ocksa for oss att ga.

Med de orden, herr talman, och med understrykande och beto-
nande in ytterligare av nodvindigheten av att vi fi denna fraga, 1
vad det giller tioarslagen och de med utlinningar i Sverige gifta
svenska kvinnorna, som 8 § talar om, snarligen lost, ber jag att fa
yrka bifall till ifragavarande 3 § i enlighet med den av herr Clason
m. fl. avgivna reservationen.

Herr Edén: Herr talman! Jag har nojet att instimma med den
foregiende drade talaren i den allra sista delen av hans anftrande.
Aven jag anser det vara av stor vikt, att den s. k. tiodrslagen av-
skaffas och att de oligenheter, som dirmed varit forbundna salunda
undanrijas. Men jag kan icke riitt forsta, att ett sddant syfte skulle
pa nagot satt befordras vare sig av ett bifall till utskottets forslag
eller genom ett bifall till den drade talarens reservation.

Fragan ligger ju nu faktiskt pd det sittet, att hela detta lag-
forslag for denna riksdag ar forfallet genom férsta kammarens be-
slat. Om det hade varit s, att vi i denna stund kunnat g till be-
handling av frigan med utsikt att fa ett resultat, si kan jag ju fi
siga, att jag f6r min del skulle, trots vissa allvarliga betiankligheter,
hava varit bsjd att dock si langt det varit mojligt ansluta mig till
utskottets forslag eller bygga pa detta. Men det kunna vi nu icke.
Vi fa icke naigot resultat genom en dylik behandling. Kragan &r
redan fallen. Och di skall jag be att till kammaren fa rikta det
sporsmalet, om verkligen kammarens ledaméter for sig sjilva kinna
sig vara riktigt firdiga med att ta stdndpunkt till detta forslag pa
ett sddant sitt, som skulle innebiras i vare sig ett bifall till utskot-
tets forslag eller ett bifall till den av herr Pehrsson forordade reser-
vationen. Saken #r ju i sjalva verket den, att om kammaren skulle
fatta ett dylikt beslut, si kunde det endast ifran kammarens sida
innebira en opinionsyttring, sdsom det ocksd nyss hir kallats. Opi-
nionsyttringar dro utan tvivel manga génger beriattigade, men 1 det
hir fallet iror jag verkligen icke, att kammarens ledaméter dro klara
med att de vilja ge en opinionsyttring for en viss riktning rorande
det nya forslag, som dndock maste framliggas. Eller — var och
en gange till sig sjalv — huru ménga ar det, som hava fullt klar-
gjort sig skillnaden mellan utskottets forslag och de olika reserva-
tionerna — jag franser di de reservationer, som gé pd avslag? Huru
manga ar det, som verkligen hava klart for sig, att en opinionsytt-
ring f6r den ena eller andra av de tvd namnda linjerna ar just ctt
uttryck fér den riktning, i vilken man vill ha den nya lagstiftningen?
Jag tror icke, att hir foreligger grundval fér en sddan opinionsytt-
ring. Saken iir ju icke pa minsia sitt partipolitisk eller partibetonad,
och man kan diirfor tala om den utan att lépa risk att missforstas 1
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det avseendet. Vad jag vill framhalla ar, att jag icke tror, att det
finnes tillricklig grund for andra kammaren att efter utgangen av
arendet 1 forsta kammaren ga och binda sig for eller taga stdndpunkt
till den ena eller den andra av de omstridda linjer, som bygga pa
Kungl. Maj:ts forslag.

Under sddana férhallanden, herr talman, kan jag icke finna an-
nat, an att det riktiga dr att ansluta sig till det yrkande, som fram-
stillts av froken Tamm. Detta yrkande innehaller ingenting annat
in ett bifall till Zldmmen 1 herr Lybergs reservation, som #ir densam-
ma som klimmen 1 herr Reuterskislds reservation och i1 herr Hell-
bergs reservation. Det ir detta yrkande, som bifallits av forsta kam-
maren. Till det yrkandet hava anslutit sig personer ur olika liger,
bland annat en synnerligen framstdende jurist, framstiende icke
minst pad den internationella rittens omrade. Och jag kan icke se
annat, an att det ocks& for oss hir i kammaren skulle vara bist att
icke binda véara hinder hirdare #n genom ett bifall till denna klim.
Motiveringarna dro redan borta genom férsta kammarens beslut, och
nagon motivering skulle silunda icke ingd 1 detta yrkande.

Det ar givet, att detta &r en svaghet. Man kan alltid anmirka,
och har formodligen redan anmirkt, att da far Kungl. Maj:t ju icke
nagonting att ritta sig efter vid framliggandet av det nya forslaget.
Jag tror dock, att vi fa siga, att Kungl. Maj:t far icke alls mera att
ratta sig efter, om vi hir gé till nagra voteringar mellan utskottets
forslag & ena sidan och den av herr Pehrsson férordade reservationen
4 andra sidan, voteringar, som skulle Aterkomma vid paragraf efter
paragraf och vilkas ulgéng siikerligen skulle komma att bero pa till-
falligheter.

Icke heller tror jag, att kammaren dr beredd att sta for att an-
visningen fér Kungl. Maj:t skulle vara just det, som innehéalles exem-
pelvis 1 utskottets forslag. Anvisningen till Kungl. Maj:t vid ett
bifall till klimmen 1 herr Lybergs reservation ligger givetvis i den
debatt, som blivit ford dels i denna kammare och dels 1 forsta kam-
maren. Och anvisningen skulle, sivitt jag kan finna, 4tminstone si-
gas innebira det, att dels Kungl. Maj:t séker s snart sig nidgonsin
gora later upptaga frigan om avskaffande av tiodrslagen, som ju dr
den egentliga anledningen till att denna fraga uppkom, och dels
Kungl. Maj:t vid prévningen av de évriga delarna av denna inveck-
lade lagfriga ville ligga pd dessa delar den synpunkten, att gif-
ta kvinnor pa grund av hela sin rittsstillning efter nuvarande svensk
lagstiftning icke rimligen kunna behandlas som sadana bipersoner i
fraga om statsborgarskap, som skett genom det hir foreliggande for-
slaget. Att dirav icke skulle behova folja ndgon sddan konsekvens,
som jag tror herr Martin Andersson anforde, det kdnner jag mig fullt
viss om. Lagradets standpunkt 1 den delen behiver visst icke férhind-
ra, att man, sisom fréken Tamm redan har papekat, underlittar for
utlindsk kvinna, gift med svensk man, {érviirvandet av svensk med-
borgarritt. Men vad man vill forhindra édr, att hon utan vidare
skall f4 en sidan medborgarritt och sélunda behandlas sasom en
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osjilvstandig biperson, dven med de inskrankningar, som utskottet for
sin del foreslagit.

Herr talman! Jag skall icke ga in i nigon detaljdiskussion av
srendet det tjanar icke mycket till. Jag framhaller &n en gang hu-
vudsynpunkten, namligen att jag verkligen icke tror, att kammaren
ir beredd att taga standpunkt i denna sak pa det sdtt, som den
skulle gora genom ett bifall till vare sig det ena eller det andra yr-
kandet om viss lagtext. Jag tror, att saken icke dirmed befordras,
och jag tror, att kammaren sjilv har fordel av att bevara de fria hin-
der, som den bevarar, om den bifaller froken Tamms yrkande. Jag
instammer 1 detta yrkande.

Herr Sivstrom: Herr talman! Efter herr Edéns yttrande att en
kommande regering utav den debatt, som forts i kamrarna, skulle
kunna sluta sig till vad riksdagen i detta fall onskar, och da herr
Edén hir har sa starkt betonat den motivering, som herr Lyberg gi-
vit i sin reservation och som jag formodar dven froken Tamm for sin
del gillar, d. v. s. den som gér ut pa att har tillkimpa sig kvinnans
fullstindiga likstallighet pa detta omrade, som ir sa angelaget for
herr Lyberg i detta avseende, s& vill jag siga, att jag for min del
ingalunda g&r med pa en sadan motivering. Jag anser, att det for-
slag utskottet kommit till &r en medelvig, som #r lamplig for vart
land. Det ir icke alla linder, som kommit lika l&ngt som Amerika
och Belgien gjort pé detta omrade, det finns linder, som sté langt
efter i detta avseende, och om det skall bliva till verkligt gagn for
samhillets medborgare i vart land, tror jag det for nirvarande skul-
le vara lyckligast att f& ett bifall till utskottets forslag i denna
punkt.

Betriaffande den s. k. tioarslagen vill jag siga, att det #r ett
enkelt sitt for en regering att framligga forslag om upphivande av
denna, men man kan friga sig: &r detta tillrackligt? Det ar klart,
att nar ett forslag skall framliggas pd detta omréde, bor man vil
sndock taga nigon hinsyn till den utveckling som skett och icke
stanna vid endast 10-arslagen, ty lingre hava vi andock verkligen
kommit.

Som jag sade. har jag intet annat yrkande #n om bifall i1l ut-
skottets forslag, och jag vill endast betona. att det for mig gor det-
samma, pa vilket sitt det gr men om en regering skall ur debatten
forsoka fa fram en mening av riksdagens beslut, vill jag tillkédnnage,
att jag for min del icke delar den mening, som herr Edén nyligen

uttalat.

Hirmed var overliggningen slutad. Herr forste vice 1almannen
gav propositioner pa 1:0) godkinnande av paragrafen enligt utskot-
tets forslag, 2:0) godkdnnade av det fsrslag till lydelse av para-
grafen, som framstillts i den av herr Clason m. fl. vid paragrafen
fogade reservationen. samt 3:0) bifall till det av froken Tamm un-
der dverliggningen gjorda yrkandet; och forklarade herr forste vice
talmannen sie anse den forstnimnda propositionen vara med dvervi-
gande ja godkind. Votering begirdes emellertid, 1 anledning varav
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herr forste vice talmannen &nyo upptog de biada aterstdende propo-
sitionerna, av vilka dirvid den under 3:0; angivna antogs till kontra-
proposition. I 6verensstimmelse hirmed uppsattes, justerades och an-
slogs foljande voteringsproposition:

Den, som vill, att kammaren godkiinner 3 § i konstitutions-
utskottets forevarande forslag till lag om {6rvirvande och forlust av
svenskt medborgarskap, rostar p

a;

Den, det ej vill, rostar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren bifallit det av fréken Tamm under
overlaggningen framstillda yrkandet.

Omréstningen utfsll med 114 ja mot 68 nej; och hade kamma-
ren alltsi godkant paragrafen enligt utskottets forslag.

Aterstdende delar av lagférslaget.
Godkindes.

Utskottets hemstillan forklarades vara besvarad genom kam-
marens beslut i friga om lagférslaget.

§ 5.

Toredrogs bevillningsutskottets betiinkande, nr 21, i anledning
av vickt motion med forslag till viss bestimmelse om skatt for testa-
mentslott eller gava; och biféll kammaren darvid utskottets hem-
stallan.

§ 6.

Vid nu skedd féredragning av andra lagutskottets utlatande, nr
7, 1 anledning av viickt motion om astadkommande av 6kad kontroll
6ver sjukkassor yttrade:

Herr Karlsson 1 Gasabsick: Herr talman! Jag har vid detta ut-
skottsutlatande fogat en blank reservation, och jag skall darfér an-
hilla att f4 med nagra ord redogéra for vad jag avsett med denna.

Jag har inom utskottet haft den uppfattningen, att det icke vore
absolut nodviandigt att 6ka kontrollen 6ver sjukkassorna utover den
kontroll, som redan nu utévas av sjukkassemyndigheten inom social-
styrelsen. Hade s& varit, att ytterligare kontroll varit nédvandig,
anser jag, att arbetskrafterna borde tkas pé sjukkasseseklionen in-
om socialstyrelsen 1 stillet for att sl in pa den vig, som utskottet
har férordat.

Det ar ju visserligen sant, att pa senare tid atskilliga oegent-
ligheter forekommit inom sjukkassevarlden. Sarskilt har det ju skett
forskingringar inom en huvudstadskassa, som vickt en berittigad
uppmirksamhet, men nir man betinker, vilken vittomfattande ro-
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relse vart svenska sjukkassevisen ir, kan man vil siga, att oegent-
ligheterna inom denna rérelse, nir man jamfor dem med de oegent-
ligheter, som foérekommit i 6vrigt, iro ytterst fa. Det har ju under
den tid vi nyligen genomlevat forekommit forskingringar utéver hela
vart ekonomiska liv p& alla omraden, inom affarsvirlden, inom bank-
virlden, i kassor tillhérande stat och kommun o. s. v., pa omraden,
dir man forut haft den stringaste revision och den stringaste kon-
troll.

Jag ber att f3 erinra om, hurusom nir en motion av herr Hage
behandlades. vari en skirpt revision 6ver de kommunala kassorna
payrkades, denna motion avstyrkts av konstitutionsutskottet, bland
annat, med den motiveringen, att man hoppades, att de trdkigheter
vi bevittnat p& detta omrade under senarve tid varit en kristidsfére-
teelse, som vi hoppades vi fortast mojligt skulle komma ifran. Jag
tror ocksé, att de oegentligheter, som mau bevittnat inom sjukkasse-
rérelsen ocksd #ro att tillskriva dessa kristidsforhéllanden, s& att en
ytterligare skirpt kontroll fran det offentligas sida éver sjukkassor-
na icke &r behovlig. Men om sé& skulle vara, att man anser, att en
skiarpt kontroll behovdes hiréver, si anser jag framfér allt icke,
att man kan likstilla dessa sjukkassor med banker och forsikrings-
bolag och salunda &ligga dessa sjukkassor att sjidlva betala den kon-
troll, som man nu foreslar.

Socialstyrelsen, som haft att yttra sig 6ver motionen, har for
sin del ansett en skirpt kontroll 6ver sjukkasseviisendet onskvird,
men den har ocksd uttalat sina stora betinkligheter mot att kostna-
den for kontrollen skulle liggas pa sjukkassorna framfor allt just
nu, nir man av ekonomiska skil ansett sig tvingad att indraga de
extra statsanslag, som lamnats till sjukkassorna de senare &ren.

Nu gér man gillande utskottets motivering, att det icke skulle
vara nodvindigt att foretaga en revision av samtliga befintliga sjuk-
kassor i landet p& en ging, utan att man skulle kunna taga ett min-
dre antal arligen, men jag har foérvissat mig om hos den person, som
handhar kontrollen éver sjukkassorna, att s& kommer man nog icke
att gd tillviga. Det skulle anses som en sirskild misstro mot de
sjukkassor, for vilka man forordnade revisorer, dessutom framhélls
det, att om s& skulle vara, att en forskingring #gde rum i en kassa,
dar ingen revisor blivit tillsatt, skulle man kunna géra den forebra-
elsen mot sjukkassemyndigheten, att den icke tillsatt revisor, fastin
myndigheten haft denna befogenhet.

Herr talman! Jag har sdlunda inom utskottet drivit denna sats.
att det icke vore nidvindigt att ska kontrollen, och framfor allt har
jag icke ansett, att man skulle &ligga sjnkkassorna sjilva att betala
denna kontroll. Jag har inom utskottet icke vunnit ndgon anslutning
f6r min &sikt, och det finnes silunda ingen utsikt till att vinna na-
oot gehér f6r detta mitt yrkande i kammaren. Jag skall diarfor
icke tilldta mig goéra nagot slags yrkande, men jag har dock vid
arendets avgiorande velat framhalla dessa synpunkter och de betdnk-
lig}aeter jag haft emot ett bifall till det féreliggande utskottsutla-
tandet.
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Herr Hagman: Herr talman, mina damer och herrar! Det fin-
nes for nirvarande i vart land omkring 1,320 sjukkassor med ett
inregistrerat medlemsantal av sammanlagt 750,000. Dessa sjuk-
kassemedlemmar 4ro anslutna i huvudsak till tva riksorganisationer:
Sveriges allminna sjukkasseférbund och Rikssjukkassornas central-
organisation med respektive 420,000 och 200,000 medlemmar. Ov-
riga 436 kassor med 130,000 medlemmar #ro lokala kassor, som icke
iro anslutna till ndgon hela riket omfattande central organisation.

Nu 4r det, som savil motiondrens framstillning ger vid han-
den som #ven medgivits av den reservant inom utskottet, som nyss
hir haft ordet, ett faktum att inom dessa kassors verksamhetsomrade
har det forefunnits en hel del trakigheter av samma slag, som fére-
kommit p& andra omréden, i det att férskingringar och andra oegent-
ligheter hava upptickts i huvudsak genom den byras arbete, som nu
inom socialstyrelsen har i uppdrag att 6va kontroll éver dessa sjuk-
kassors verksamhet. Aven sjukkasserérelsen sjilv har ansett sig
mycket illa berérd av att det forekommit dylika forskingringar, och
da har en motion framférts av en representant for en av de stora
centralsjukkassorna, att riksdagen skulle medgiva att tillsyningsmyn-
digheten finge ritt att forordna om en revisor i dessa olika kassor
och att kassorna ocksd sjilva skulle vara skyldiga att betala det ar-
vode, som kunde behéva utgd for en sddan revisors verksamhet.

For min del har jag inom utskottet betraktat detta som en sjalv-
klar sak, och utskottet har sedermera som vi ju finna av det fore-
liggande utlatandet, ocksi stallt sig pa den standpunkten, att nir
sjukkassorna sjilva synas onska en sidan ordning, att de vilja hava
okad kontroll och sjalva vilja betala denna ckade kontroll, s& fore-
funnes ingen anledning att motsitta oss en sidan. Hade forhallan-
det legat pd ett annat sitt och till exempel riksdagen sjilv kravt,
att for de medel, som beviljas sjukkassorna, en ytterligare kontroll
borde dvigabringas, di ar det klart, att dven det allménna hade bort
betala kostnaderna for en sadan kontroll. Dessa kostnader torde vil
for ovrigt icke bli s& stora att man kommer att kunna anse dem
sdsom betungande fér kassorna, i varje fall icke med de uttalanden
angdende tillvigagingssittet betriffande dessa revisorers tillsittan-
de, som utskottet gjort i sitt utlatande.

Jag har med mig hir en forteckning Gver alla de missférhal-
landen, som upptickts vid revision av kassorna och som i regel gatt
ut didrpa, att vederbérande kassiérer hava férskingrat kassornas me-
del, vilket de nuvarande revisorerna i kassorna i regel icke upptiickt.
Av en del skil. pa vilka jag icke har anledning ingd, skall jag icke
nirmare ingd pd dessa felaktigheter, utan di det forefaller mig som
om saken redan frin borjan kan betraktas som sjalvklar med det utta-
lande, som utskottet gjort i foreliggande utlatande, tilldter jag mig
diixﬁ'ijr 1 korthet, herr talman, att yrka bifall till utskottets hem.
stillan.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan hifslls.
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§ 1.

Hirefter foredrogs andra lagutskottets utlatande, nr 8, 1 anled-
ping av Kungl. Maj:ts proposition angéende viss andring 1 gillande
bestammelser om matt och vikt; och blev utskottets i nimnda utlé-
tande gjorda hemstillan av kammaren bifallen.

§ 8.

Herr Kilbom avlamnade en av honom m. fl. undertecknad mo-
tion, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr 208, med férslag
till forordning om #ndring i vissa delar av forordningen den 19 no-
vember 1914 angdende stimpelavgiften.

Denna motion, som erhsll ordningsnumret 289, bordlades.

§9.
Till bordliggning anmildes:

statsutskottets utlétanden:

nr 4, angiende regleringen for budgetaret 1923—1924 av ut-
gifterna under riksstatens fjirde huvudtitel, innefattande anslagen
till forsvarsdepartementet;

nr 7, angdende regleringen for budgetaret 1923—1924 av ut-
gifterna under riksstatens sjunde huvudtitel, innefattande anslagen
till finansdepartementet;

nr 38, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende fort-
satt provisorisk giltighet av avloningsreglementet den 29 juni 1421
for officerare och underofficerare samt civilmilitira bestallningsha-
vare pa aktiv stat m. fl. vid armén och marinen;

nr 39, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende begrav-
ningshjilp till dédsbo efter militar bestillningshavare, som avlidit
till f6ljd av skada, adragen under flygning i tjénsten;

nr 40, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende bestri-
dande av kostnaden i anledning av kronan adémd skyldighet att till
Vaxholms nya angfartygsaktiebolag utgiva viss ersittning;

nr 41, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende #nd-
ring av belysningssystemet vid garnisonssjukhuset i Stockholm; och

nr 42, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende ut-
byte av vissa At Gota artilleriregemente upplatna markomréden
m. m.;

) bevillningsutskottets memorial, nr 22, angaende ifragasatt re-
miss till annat utskott av motionen II: 35 om skrivelse tiil Kungl.
Maj:t angdende viss dndring i férordningen om automobilskatt;

bankoutskottets utlatanden:

) or 19, i anledning av vissa framstillningar rérande elfte huvud-
titeln, innefattande anslagen till pensions- och indragningsstaterna;
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nr 20, angdende vissa framstillningar rérande pensioner och un-
derstéd m. m.;

nr 21, i anledning av vickt motion om #ndrad lydelse av § 10
1 instruktionen for riksdagens revisorer av stats-, banko- och riks-
gildsverken; och

nr 22, i anledning av vickt motion om engingsersittningar At
vissa f. d. tjinstemsn vid sockerkontrollen;

forsta lagutskottets utlitanden:

nr 13, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till
lag om fortsatt tillimpning av lagen den 10 mars 1922 om utstrackt
ritt att fran utmétning f4 undantagen viss egendom;

nr 14, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med forslag till
lag om #ndrad lydelse av 8, 9 och 10 §$ i lagen den 14 juni 1917 om
adoption;

nr 15, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till
lag angdende dndrad Iydelse av 24 § 1 lagen den 16 oktober 1914 (nr
349) om tillsyn & fartyg;

nr 16, i anledning av vickt motion om skrivelse till Konungen
angdende lagstiftning rérande donerade medel och stiftelser; och

nr 17, 1 anledning av vickt motion om skrivelse till Kungl. Maj:t
angdende skydd mot vissa for pensionering eller dylikt avsatta fon-
ders anvindande till annat 4n avsett indamal; samt

andra lagutskottets utldtande, nr 9, i anledning av Kungl. Maj:ts
proposition med forslag till lag om tillagg till lagen den 30 maj
1919 om begrinsning av tiden for idkande av handel och viss annan
rorelse.

§ 10.
Justerades protokollsutdrag.

§ 11.

Ledighet frin riksdagsgoromalen beviljades:

herr Pelirsson i Goteborg  under 6 dagar fr. o. m. den 12 april,
> Jomsson i Eskilstuna » 2 > > > 12 » och
> Lindberg L > > 12 »

Kammarens ledaméter atskildes hirefter kl. 12,37 e. m.

In fidem
Per Cronvall.
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